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Верш «Спакойнага шчасця не зычу шкому...» — тоню 1 складаны л!рычны твор. Багатыя, ёмютыя сваей 
асацыятыунасцю 1 абагульненасцю вобразы, вытокам ямх паслужыла вусна-паэтычная творчасць, даюць 
велым багаты матэрыял для роздуму над прызначэннем чалавека, над сэнсам яго жыцця. Галоуная думка 
твора — чалавек павшен быць актыуным, нястомным, неспакойным, упартым 1, нарэшце, чалавечным. Такая 
щэя выяуляецца шляхам выюпочнага лакашзму, экспрэаунасщ, афарыстычнасш мовы. Рытарычнае пытанне 
«навошта?» надае зштаванасць разнастайным вобразам-асацыяцыям, яки выяуляюць глыбокую фшасофскую 
думку, паэтычны наказ сучасшкам [4, с. 53-54].

Таюм чынам, можна сказацъ, што Макшм Танк ! Аркадзь Куляшоу, знайшш адказ на пытанне, што такое 
шчасце, яны дапамагаюць ! сва1м чытачам зразумець яго сэнс. Паэты заклшаюць быць актыуным!, нястомным! 
у жыццёвых пошуках ! памкненнях, бачыць радасць кожнага дня, святло паусядзённых рэчау! з’яу.

Сп!с кры н !ц

Х.Бельст, А. I. Вывучэнне творчасц! шсьменжкау: класш ! сучаснш у школе : вучэб. дапам. / А. I. Бельскь — Мшск : Аверсэв, 
2005, — 352 с.

2. Бугаёу.Д. Паэз1я МакЫма Танка / Д. Бугаёу — Мшск : Беларус. навука, 2003. — 311 с.
3. БярозкЫ, Р. Аркадзь Куляшоу. Нарыс жыцця ! творчасць / Р. Бярозюн. — М1нск : Нар. асвета, 1978. — 192 с.
4. Мщкевгч, У. А. Аркадзь Куляшоу у школе / У. А. Мщкевш. — Мшск ; Нар. асвета, 1979. — 80 с.
5Мшчанчук, М. I. Беяаруекая лггаратура на сучасным этапе : лпаратурна-крытычньм артыкулы / М. 1. М!шчанчук. — Мшск : 

Выш. школа, 1978. — 144 с.

I. С. Чуносава 
Баранавщю дзяржауны ушверсыэт, 
г. Баранав!чы, Рэспублша Беларусь

ЖАНРАВАЯ АДМЕТНАСЦЬ КН1Г1ЯНК1 СШАКОВА 
«ВЕЧА СЛАВЯНСК1Х БАЛАД»

Жанравая спецыф!ка лИаратуры щкав!ць даследчыкау яшчэ з часоу Арыстоцеля. Пытанн! жанравай 
тыпалоп!, «жанравага мыслення» (А. Андрэеу) даследавал!ся у навуковых працах Я. Барычэускага, М. Бахщна, 
В. Бялшскага, А. Весялоускага, М. Гарэцкага, У. Гнлламёдава, М. Шшчанчука, М. Полякова, Г. Паспелава, 
В. Рагойшы! ¡нш.

Мэта дадзенай работы — вызначыць праяуленне тыповых ! ¡ндывьдуальна-аутарсюх прымет 
л!таратурнага жанру у кшзе Я. Стакова «Веча славянск!х балад» (1973, 1988) 1 патлумачыць, яюя крытэрьп 
абумоул1ваюць жанравую дыферэнцыяцыю мастацюх творау.

Галоунай прыметай лыаратурнага жанру можа выступаць «прыналежнасць да таго щ 1ншага роду». 
У сваю чаргу, кожны л1таратурны род характарызуецца адметнай арган1зацыяй маулення (вершаванай або 
праза1чнай), наяунасцю традыцьшнага пафасу ! сюжэта [2, с. 288]. У «Слоушку лИаратуразнаучых тэрм!нау» 
падкрэсл1ваецца, што «у аснове кожнага жанру ляжыць больш або менш пэуны змест, характар адлюстравання 
гэтага зместу, асабл1васщ кампаз!цы1, арх1тэктон1кп> [4, с. 58]. Жанравую асабл1васць мастацкага твора 
абумоул!вае, на думку М. М!шчанчука, ! пастауленая п1сьменн1кам задача — «паказаць з’явы 1 факты, < ... > 
выхаваць, навучыць чытача нечаму, звярнуць увагу на недахопы, з хваляваннем перажыць убачанае 1 заюйкаць 
да такога перажывання шшых, < ...> раскрыць фшасофск1 змест таго, што апынулася у пол! зроку» [5, с. 165].

Як ужо адзначалася, адна з самых важных жанравых прымет — прыналежнасць да таго щ 1ншага 
л1таратурнага роду. Балада — твор л1ра-эп1чны, таму перш за усё трэба гаварыць пра жанр, дзе адбываецца 
злучэнне адз1нства эп1чнага 1 л1рычнага. Тэту асабл1васць падкрэсл1вау Я. Барычэуск!: «Яе [балады] галоуная 
асабл1васць — у зус1м арыг1нальных аднос1нах апавядальн1ка да свайго сюжэта... Аутар балады, як эгачны 
паэт, апювае нейк1я жыццёвыя падзе1, але ён перажывае ¡х як л1рык. Два пачатк1 — апавядальны ! л1рычны — 
аргашчна злНы у баладзе» [5, с. 116].

Эшчнасць кн1п «Веча славянсюх балад» праяуляецца у маштабнасщ ахопу падзей. «Тэта спроба стварэння 
манументальнага беларускага эпасу...» [3, с. 682]. Але, магчыма, не тольк! уласнабеларускага, а 
агульнаславянскага. Шляхам рэтраспекцьн аутар узнауляе г1сторью славян з сярэдз1ны XX стагодцзя да 
праславянск1х часоу, у баладах раскрываюцца многш лёсавызначальныя факты жыцця славянсгах плямёнау 1 
народау: венеда^, антау, дулеба^, чэхау, македонцау, чарнагорцау, палякау, балгар, сербау, беларусау. Другая 
сусветная вайна, Сялянскае паустанне 1863— 1864 гадоу, узшкненне кн1гадрукавання, татара-мангольская навала, 
Грунвальдская бпва, узшкненне славянскай п1сьменнасщ, хрышчэнне Рус1 — вось далёка не поуны перал1к 
гютарьиных падзей, як!я адлюстроуваюцца у зборн1ку. Кожная з балад можа успрымацца як асобны мастацк1 
твор, а усе яны, аб’яднаныя у адну кшгу, дазваляюць стварыць цэласнае эп!чнае лтаратурнае палатно.

Геро1 Я. С1пакова — звычайныя людз1 (прадстаун1к1 народа) ! рэальныя пстарычныя асобы (Я. Гус, 
К. Калгаоусш, М. Каперн1к, Ф. Скарына, браты К1рьша ! Мяфодз1й). У щэал!заванай форме аутар услауляе 
гера1чныя паводз!ны людзей, як1я абараняюць гонар, незалежнасць свайго народа щ смела адстойваюць сваю 
грамадзянскую паз1цыю: К. Калшоусю гше «за вольную волю ! вольны народ», Ф. Скарына рызыкуе дзеля
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сваей друкарскай справы, М. Капершк не адмауляецца ад свайго адкрыцця [ гарыць у iнквiзiтapcкiм кастры. 
Катэгарычна непрымальны аутар да здрады 1 здрадшкау, вобразы яюх неаднаразова асуджаюцца $> баладах 
(«Падман», «Еш!», «Званш», «Пыл»):

Яшчэ не дагарэл!
Вогненныя дз!ды,
ЯкЫ1 Батый спалху Югу,
I  пыл яшчэ асядае на пажарышча,
Як гарачы попел...
А ужо знайшоуся баян,
Яю пярхаючы ад пылу, спявае: —
Слава, слава, слава Батыю!
I  дзякуе, дзякуе «вызвалщелям»
За нагрэты у  запыленых бурдзюках 
Ханск/' кумыс...
А можа,
Пярхаеща яму не тольк/ ад пылу? [7, с. 169].

Сюжэтная лшш балад Я. Сшакова абумоулена тыповай для гэтага жанру тэматыкай. У мастацкай 
лггаратуры «балада — драматычна напружаны, сюжэтны л!ра-эшчны верш казачна-фантастычнага, 
легендарна-пстарычнага щ гера1чнага зместу» [6, с. 417]. Адметна, што Я. Сшакоу паглыбляе жанравую 
тэматыку: ён ¡мкнецца аднав1цъ г1сторыю узшкнення першых славян ад моманту з’яулення «навароднага 
чалавека». Тэта яднае балады Сшакова з анталапчным1 жанрам1 (прытчай, жыц1ем, мютэрыяй), «дзе чалавек 
суаднос1цца не стольк1 з жыццём грамадства, кольк1 з касм1чным1 пачаткам!, ун1версальным1 законам! 
светапарадку ! вышэйшым! стам! быцця» [8, с. 209]. Дадзеная асабл!васць можа тлумачыцца як праяуленне 
узаемасувяз! з народнай баладай, у якой нярэдка адлюстроуваюцца м!фалапчныя уяуленш, а таксама як 
1мкненне да аналоги з б!блейск!м сюжэтам пра з’яуленне Сусвету ! першых людзей.

Л!рычная плынь творау раскрьгеаецца праз аутарскую эмацыянальнасць ! адметную выразнасць 
маулення. Прысутнасць аутара-апавядальшка адчуваецца у кожнай баладзе: Я. Сшакоу не тольк! расказвае пра 
розныя г!старычныя падзе!, канстатуе факты, але ! асзнсоувае ¡х, робщь вывады, перадае уласныя аднос!ны. 
Аутарская паз!цыя часам выяуляецца у афарыстычных выслоуях, як1я служаць сродкам перадачы ¡дэйнага 
зместу творау. Афарыстычнасць мыслення — адна з прымет стылютычнай манеры Я. С!пакова. Афарызмы 
з’яуляюцца сродкам выражэння ацэначных меркаванняу, станоучых ! адмоуных вывадау, абагульненняу, 
фшасофсюх роздумау: «А'то прауду пасее, той волю пажне» («Шыбенща»), «Крылау няма у  чалавека, каб 
падмтацъ ш  неба» («Крьшы»), «Можна палщь / святое, ка,<п нам загад ёсцъ на тое» («Кантрабанда»),

Жанравая спецыф!ка абумоул!вае адбор ! аргашзацыю моуных сродкау у мастацк!м творы. Для балад 
характэрна злушэнне шдывщуальна-аутарскага ! народка-фальклорнага мыслення. Тыповая для гзтага жанру 
фальклорная паэтыка выяуляецца у выкарыстанн! традыцыйных вобразау (зязюльк1-гаротнщы, змя!- 
чараушцы, бядняцкага шчасця), ва ужыванш сталых эп!тэтау ! эгптэтау-прыдаткау (свет дапёш, край нязнаны, 
пхсце-дукаты, зелле-гарэлща, нявернхкх-каты), адухауленн! прыродных з’яу (чШто ж ты, дзень мой, 
кончается хутка, — //  Дай хоць промш твое расчасаць» [7, с. 139]; «Схттся адна да одной травшт — 
сцшылгся / чакаюцъ. // Схттся рознакаляровым1 галоукамх краем — замоукл¡, затат дыхание / чакаюцъ» 
[7, с. 257]). Звяртаецца аутар ! да беларускай м!фалогп, у творы уводзяцца вобразы беларуешх багоу Перуна ! 
Вялеса. Балады набываюць гучанне народнай песн!, падання, легенды («Птушка», «Змяя», «Баг!»).

У сваей кшзе Я. С1пакоу пашырае жанравыя межы балады. «У творчасщ гэтага аутара баладны жанр 
набыу шнтэтычную прыроду, пакольк! спалучае у сабе прыметы л!рык!, эпасу ! драмы»,— адзначае 
А. I. Бсльск! [1, с, 185-186], Адаюетраванне дзеяння ! характарау праз дыялапчнае мауленне персанажау, 
уласщвае драме, сустракаем у баладах «Званы», «Чараунща», «Веча», «Цар», «Вадаспад», «Лапщ». 
Драматычны пачатак праяуляецца у рознай ступен!: ад увядзення дыялапчнага маулення у л!таратурны твор да 
балад, яюя цалкам складаюцца тольк! з рэпл!к персанажау.

У кшзе Я. Сшакова «Веча славянсих балад» выяуляюцца мног1я традыцыйныя рысы гэтага жанру: 
напружаны сюжэт, гера!чны пафас, выразна акрэсленая аутарская паз!цыя, зварот да м!фа^тогт! ! фальклорнай 
заэтык!. Разам з тым, кнна мае сваю адметнасць, якая выяуляецца у ¡мкненн! аутара да творчага пошуку ! 
дашырэння жанравых межау.

Сп1с крын!ц

Х.Бельж, А. I. Вывучэнне творчасц1 п1сьменн!кау: Клас!к! I сучасн!к1 у ш коле/А . I. Бельсю. — М!нск : Аверсэв, 2005. — 352 с.
2. Введение в литературоведение / Г. Н. Поспелов [и др .]; под ред. Г. Н. Поспелова, 2-е изд. — М .: Высш. школа, 1983. — 327 с.
3 . Псторыя беларускай лггаратуры XX стагоддзя: у 4 т. / Над. Акад. навук Беларусь —  М ш ск: Беларус. навука, 2003. — Т. 4 

»л. 2:1986 — 2000 ; пад рэд. У. В. Гншамбдава. —  2003. — 975 с.
4. Лазарук, М. А. Слоунж лгаратуразнаучых тэрмшау: дапам. для наст. / М. А. Лазарук, А. Л. Ленсу. — Мшск : Народная асвета, 

Ж  — 191с.
5. Мшчанчук, М. I. Уводзшы у лпаратуразнауства: Хрэстаматыя: вучэбн. дапаможн. / аут.-склад. М. I. Мшчанчук,

Ф. Шаулоуская. — М1нск : УП «1ВЦ М!нф1на», 2004. — 364 с.
6. ?агойша, В. П. Паэтычны слоунж / В. П. Рагойша. — 3-е выд., дапрац.! дапоун. — М1нск : Беларус. навука, 2004. — 576 с.
7. Стакоу, Я. Веча славянсмх балад/Я. Сшакоу. — 2-е выд., дап. — КЯнск : Мастацкая лггаратура, 1988. — 263 с.
8. Хализев, В. Е. Теория литературы: учебник для студентов вузов / В. Е. Хализев. — М .: Высш. школа, 1999. — 240 с.

197

Ре
по
зи
то
ри
й Б
ар
ГУ


